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cual adoraran & Jesueristo los judios, en otro tiempo los
primeros, y entonces los iltimos, segun la prediccion
que hizo 4 los romanos el apostol de las gentes; que era
israelita: “No quiero, hermanos mios, dejaros ignorar es-

te misterio (para que no seais sabios & vuestros propios

0jos): una parte de los judios esta en la obcecacion (1) 5

hasta que entre en la Iglesia la plenitud de las naciones.
Y despues se salvara todo Israel segun esta eserito: Sal-
dra de Sion un libertador que desterrara la impiedad de
Jacob.”

CAPITULO XXVIIL

RESURRECCION DE LAZARO.—PERPLEJIDAD DE LOS

JUDIOS.-—PREDICCION DE CAIFAS.

“Y habia un hombre enfermo llamado Lazaro, de
Bethania, del pueblo de Maria y de Marta su hermana.
(Y Maria era la que ungié al Sefior con perfumes V en-
Jjugo sus piés con los cabellos, y sn hermano Lazaro es-
taba enfermo). Enviaron, pues, sus hermanas hacia
Jesus diciendo: Seiior, el que amas esti enfermo, ¥
ovéndolo Jesus les diio: Esta enfermedad no es de muer-

te, sino para gloria de Bios, para que

1 sea glorificado ol
i

ha & AMartz. 4 su

ue ¢
Hijo de Dios por ella. Y Jesus ama

hermana Maria y 4 Lazaro. Mas cuando supo gue 6s-

te estaba enfermo, permanecio todavia dos dias en el

P

(1) Obeecacion. La palabra porosis p 1 obeecacion; dure-

#a v obstinacion.
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mismo lugar (*), y despues dijo & sus discipulos: Vamos
otra vez 4 Judea. Dicenle los diseipulos: Maestro, aho-
ra te buscaban los judies para apedrearte, ;y otra vez
vas alla? Jesus respondia: ;No tiene doce horas el ‘dia?
Si alguno anduviere de dia, no tropieza porque ve la luz
de este mundo; mas si anduviere de noche, tropieza por-
que no tiene luz. (San Juan, X1, 1 4 10).”

Segun la opinion de algunos comentadores, Jesus com-
para con el dia el tiempo que debia pasar en la tierra
conforme a los decretos de su Padre. En este tiempo
no-podia perder la vida hasta que llegase la hora de las
tinieblas, en la cual debia la tierra perderle 4 él que era
la luz del mundo; pero me parece que estas palabras
no tiene luz, o la luz no estd en él (traduciendo literal-
mente la frase de la Vulgata: Luz non est in e0) no au-

torizan aquella explicacion, v creo que Jesus queria en-

sefiar & sus discipulos, que el que anda en la luz, es de-

cir; el que anda delante de Dios y trabaja en los nego-

cios de su vocacion (principalmente la mas santa y su-

ndeza del milagto: ¥ pa-
ra confun n esto la iner ad de Jjudigs. . Si hubiera estado
presente, jodmo hubjera podido neg:
hermanas‘la curacion de Lidzaro? pero. queria: restituirle la vida y no la
salud. Si el Sefior tarda, esperémosle.con paciencia y resignacion. Si
dilata ¢oncederncs las gracias que le pedimos, es para probar nuestra fé, v
para concedérnoslas despues mayores. (Nota del 1llmo. Secio al sap. XI

de 'San Juan).




— 504 —
no temer ningun peligro. Todo el que no anda en la
luz, tropieza aun cuando no lo eche de ver; al paso que
el justo no tiene nada que temer, ni en cuanto al alma,
ni en cuanto al cuerpo, con tal que ande en la luz. Si

llega & morir, ira 4 descansar en los brazos de su Padve

celestial, y vivira aunque haya muerto, segun lo dice
Jesus 4 Marta en este mismo capitulo.

“Esto hablé, y despues les dijo: Lazaro nuestro ami-
g0, duerme; pero voy para despertarle de su suefio.”

i Nuestro amigo! jqué expresion tan afectuosa!  El
nuestro en cuanto a los discipules, el amigo en cuanto
a Lazaro.

“Dijéronle, pues, sus discipulos: Sefior, si duerme sa-
nara. Jesus habia hablado de su muerte; pero cllos
creian que hablaba del suefio. Entonces les dijo clara-
mente Jesus: lazaro ha muerto, y me alegro por vos-
otros, de no haber estado alli, para que ereais; pero va-
mos # buscarle. Dijo, pues, Tomés llamado Didimo, a
sus condiscipulos: Vayamos tambien nosotros para que
muramos con él (*). Llegé Jesus y hallé que aquel es-

taba ya en el sepulero hacia cuatro dias (y distaba Bet-

(¥) Puesto que estd resuelto 4 ir, y le buscan para matarle, vamos tam-

4

bien nosotros £ morir con él. Al mismo tiempo que muestra este santo

apstol un grande ardor en seguir 4 su Maestro, se descubre que su fé no -

estaba atin bien arraigada; porque se imaginaba que los judios podrian ha-

cer morir al Sefior, aunque no quisiese. Fuera de que estas palabras, que-

tienen un aire de movimiento herdico de querer sacrificar su vida por

amor de su Maestro, encierran en el fondo un espiritu de desconfianza, de :

incredulidad, y aun de pretender disuadir 4 los otres que le sigan; fué

hania de Jerusalem, unos quince estadios) (1). Muchos
de los judios habian ido 4 consclar & Marta y Maria por
la muerte de su hermano.. En cuanto supo Marta que
iba Jesus, le salis & recibir; pero Maria se quedd quie-
ta en su casa. Dijo, pues; Marta 4 Jesus: Seiior, si td
hubieses estado agui, no hubiera muerto mi hermano;
pero aun ahora sé que todo lo que le pidieres & Dios, te
lo dara Dios. Dicele Jesus: Tu hermano resucitard. Y
Marta le dice: Sé que resucitara en la resurreccion del
altimo dia. -~ Dijole Jesus: Yo soy la resurreccion y la
vida: el que crée en mi, aun cnando hubiere muerto, vi-
vird; y todo el que vive y eree en mi, no morird nunca
jamas.  ;Crees esto? Y ella le dijo: Si, Seilor; yo creo
que ta eres el Cristo, Hijo de Dios vivo, que has venido-
4 este mundo. Y habiendo dicho esto, se fué y Illamé &
su hermana Maria en secreto, diciendo: El maestroesta
ahi, y te llama. En cuanto ella lo oyé, se levanté pron-
tamente y fué & buscarle, porque aun no habia llegado
Jesus al pueblo, sino que estaba en el sitio donde le ha-
bia encontrado Marta. Los judies, pues, que estaban
con ella en su casa y la consolaban, viendo que Maria-
se levantd de pronto y salio, la siguieron diciendo: Va
al sepulcro para lHorar. Cuando Maria llegé adonde
como hacer el iiltimo esfuerzo para obligarle 4 desistir del intento de que-
rer volver 4 la Judea (v. 8). Estas imperfecciones que vemos en los apis-
toles, sirven para reaizar mas la virtud, eficacia y plenitud de gracia que
vino sobre ellos.  (Nota del Ilimo. Scio al cap. XI de San Juen).

(1) Esdecir, media legua larga, & tres cuartos de hora eseasos de dis-—

tancia.
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estaba Jesus, viéndole se eché & sus piés y le dijo: Se-
fior, si ti hubieses estado aqui, no hubiera muerto mi
hermano. Jesus como la vi6 llorando, y 4 los judios
que habian ido con ella, llorando tambien, se conmovis
interiormente v se turbé y dijo: ;Dénde le habeis pues-
to? Respondiéronle: Sefior, ven y ve. Y llord Jesus.
Dijeron, pues, los judios: Ved como le amaba. Mas al-
gunos de ellos dijeron: Este que abrié los ojos del ciego
de nacimiento, ;no podia hacer que no muriese Lazaro?
Jesus, pues, conmoviéndose otra vez interiormente, lle-
g6 al sepulcro: era éste una cueva, y estaba cubierta con
nuna piedra: Jesus dijo: Levantad la piedra. Mas Mar-
ta, la hermana del que habia muerto, le dice: Sefior, ya
corrompe, porque tiene cuatro dias (*). Dijole Jesus:
3 No te he dicho que si crees, veras la gloria de Dios? Lie-
vantaron, pues, la piedra, y Jesus levantando los ojos al

(*) Marta parece que no habia comprendido todavia cudl fuese el de-
signio de Jesuecristo, ereyendo que el mandar que quitasen la losa, era para
“Sener el consuelo de verle; y por eso procuraba con buends razones apar-
tarle de este intento, por excusarle la molestia de percibir el mal olor, que
naturalmente echa de si un cuerpo muerto despues de cuatro dias de en-
terrado. Pero parcce mas cierto que la confianza que hasta entonces ha-
bia mostrado Marta, comienza 4 vacilar luego que percibe el hedor que se
exhala del caddver. Ah, Seiior, ya no es tiempo de pensar en restituirle
la vida, porque ha comenzado ya todo & corromperse. Con esta exposi-
cion conviene mejor lo que el Salvador le responde. Otro caso igual nos
ofrece San Pedro, enando intrépido caminaba sobre las aguas, que en la
hora que comenzé & hundirse, le abandonaron su esperanza y su fé: Dios
para ensenianza niestra, permite que la fé aun de los mayores santos; se
vea algunas veces expuesta 4 extrafios sintomas. (Neta del Illmo. Scio

al cap. XI de San Juan).
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cielo, dijo: Padre; te doy gracias porque me has escucha-
do. Bien sabia yo que ti me escuchas siempre; pero
por el pueblo que me rodea, he dicho que crean que ta
me has enviado. Habiendo dicho esto, grité en alta voz:
Lazaro, sal fuera. Y al punto salig el que habia muer-
to, atados los piés y las manos, v enbierto su rostro con.
un sudario (). Jesus les dijo: Desatadle y dejadle
andar.

“Muchos de los judios que habian ido & casa de Ma--
ria y Marta, y visto lo que habia hecho Jesus, creyeron
en ¢l; mas otros fueron & buscar 4 los fariseos, v les di-
jeron lo que habia hecho Jesus.  Congregaronse, pues;

los pontifices y fariseos, y decian: ;@ué hacemos? por-

que este hombre obra muchos prodigios. Si le dejamos-

(*) Aqul se vi0 un doble milagro; porque no sslamente resucitd L~
zaro & la voz del Autor de la naturaleza, sino que atado como estaba, salit
del sepulera, quitando de este modo & los judios todo pretexto de poder-
dudar del milagro, & de calumniarle de que habia usado de alguna ilusion
para engaBarlos. Y por esta razon mandd que ellos mismos le desatasen,
para que reconociesen si era verdad que estaba yvive, ¥ que realmente an-
daba por su pié, el que hacia cuatro dias que estaba enterrado, y con se-
fiag indefectibles de haber muerto. La manera de amortajar que acostum-
braban los judios; era eubrir con un lienzo la cabeza ¥ la cara del difunto,
v envolvian el resto del cuerpo con un pafio 4 sdbana, gue fajaban con
muchas vendas, desde las espaldas hasta les piés.

Esta imdgen seneible de la muerte y de la resurreccion de L.dzaro, nos
representa cudn dificil es gue el pecador que estd agobiado bajo el peso y
h#bite de sus pecades, se levante por iltimo y resucite 4 la gracia; y cudn
poderasa es necesario que sea la voz interior de esta gracia, que le ha de:
restituir la vide. {Sen Agustin). La palabra colvife, creen muches que
fu¢ dicha 4 los apgstoles. (Nota del Ilimo, Scio al cap. X1 de SanJuan).
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asi (*), todos creerdn en él, y vendran los romanos, y
tomaran nuestra ciudad y nuestra nacion. Mas uno de
ellos llamado Caifas, que era el pontifice de aquel afio,
les dijo: Vosotros no sabeis nada, ni considerais que os
conviene que muera un hombre por el pueblo, y no pe-
rezea toda la nacion. Mas no salié esto de él, sino que
siendo pontifice en aquel afio, profetizé que Jesus habia

de morir por la nacion (™). y no solo por la nacion, sino

(*) Si dejamos d este hombre, que siga predicando y haciendo mila-
gros, todo el mundo creerd en él, y no en nosotros. Le reconocerd por
rey, v los romanos para castigar esta rebelion, volverdn sus armas con-
tra nosotros, y nos exterminardn del mundo. ;C6mo discurren de este
modo los que esperaban un Mesias, que segun su opinion, los habia de
restituir 4 su antigua libertad, despues de haberlos hecho triunfar de to-
dos sus enemigos? Se ve claramente, que no hablaban con sinceridad, ni
por el interés de la nacion, y que tan solamente aspiraban por todos les
medios que les dictaba su envidia, 4 que el pueblo no reconociese 4 Je-
sus por el Mesias. Pero sucedit todo lo contrario; porque queriendo im-
pedir el exterminio de su nacion, y la ruina de su ciudad con la muerte de
Jesucristo, fué esta justamente la causa de su total dispersion, y delaen-
tera desolacion de Jerusalem, quedando privados 4 un mismo tiempo del
1eino temporal, que temian perder, y de la vida eterna, en que no pensa-
ban. (San Agustin). (Nota del Illmo. Scio al cap, XI de San Juan).

(**) Dios, que habia acostumbrado hablar 4 su pueblo por la boca del
sumo sacerdote, dirigid en esta ocasion la lengua y el espiritu de Caifds,
para que pronunciase un ordculo, cuyo verdadero sentido él mismo no
entendia. Xl habl de si mismo, que convenia quitar de en medio, y ha-
eer morir & aquel hombre, para que por su causa no pereciese toda la na-
cion; y este consejo le fué sugerido por una falsa politica, que le dictaba
que debia ser oprimido un inocente por un peligro remoto é imaginario.
Mas no hablt de 51 mismo la verdad del misterio, que comprendian estag
mismas palabras, esto es, que el Hijo de Dios hecho hombre, debia morir
para salvar al universo. Y asi, el Sefior se sirvid de la boca de Caifds, co-
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para congregar en uno 4 los hijos de Dios que estaban
dispersos. Desde aquel dia pensaron en matarle. Mas
Jesus no se presentaba ya en publico entre los judios,
sino que se fué a una comarea Junto al desierto, & una
ciudad llamada Efrem (1), y alli habitaba con sus dis-

-cipulos. Y estaba préxima la pascua de los judios, v

subieron muchos de aquella comarca 4 Jerusalem antes
de la pascua para santificarse. Buscaban, pues; 4 Je-
sus y decian entre si en el templo: ;Qué pensais de que
no ha venido 4 celebrar la fiesta? Mas los pontifices v
fariseos habian dado 6rden de que si alguno sabia dén-
de estaba, lo declarara para prenderle. (San Juan, XI,
11 a 56).”

Caifds era un hombre malo; pero era el sumo sacer-
dote, y di6 un consejo de muerte sin saber que sus pa-
labras encerraban una profecia, v una profecia que
anunciaba a Jesus de Nazaret como el Mesias prometi-
do al mundo.

El templo era todavia santo, por indignos que fuesen
los ministros del santuario. Los sacrificios figurativos
eran todavia valederos mientras no fuese inmolado el

mo en otro tiempo de la de Balaam, para profetizar el misterio inefable de
nuestra redencion. Al mismo tiempo quiso el Sefior darnos £ entender,
cudnto respeto se debe 4 sus ministros, y 4 los que estdn en su lugar,
aunque sean malos y perversos, pues asi honro el mismo Sefior la digni-
dad de que estdn revestidos, y el lugar que ocupan en su nombre. (Sanfo
Tomdés). (Nota del Ilimo. Scio al cap. XI de San Juan)-

(1) Efrem 6 Efraim, lugar § ciudad corta que distaba unas ochio ieguas

- de Jerusalem.
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Cordero de Dies gue quita los pecados del munde. Ague-

llas palabras de Caifés fueron sin duda la dltima ins

piracion profética de la antigna alianza. Bl velo mis

terioso cubria aun el santo de los santos; pero pronto de-
bia rasgarse como una serial de que el Pontifice eterno
habia entrado una vez para siempre en aquel sagrade
recinto.

Liste acontecimiento no deja ninguna duda al lector
que reflexiona sinceramente, y cuyo corazon ne esta pre-
venido contra la doctrina de Jesus. Bethania, dendz se
obré este milagro, no distaba tres cuartos de hora del
camino de Jerusalem. Alli enferma Liazaro, y sus het-
manas se lo participan 4 Jesus. Este permanece toda-
via dos dias en el lugar donde recibe la noticia, y lue-
go dice 4 sus discipulos, que su amigo habia muerto, ¥
que iba & resucitarle, y pasando el Jordan, se dirige 4
Bethania. = Aqui ve & muchos judios, es decir, judios
distinguidos que habian ido & consolar 4 las hermanas
del difunto. Cuatro dias hacia que Léazaro estaba en el
sepulcro, formado de una cueva cortada en la pefia y
cublerta de una piedra. A presencia de las hermanas,
de los amigos y del pueblo reunido, el Salvador llama al
muerto del sepulero.  El gran consejo de Jerusalem se
reune, y Caifds discurre un arbitrio muy natural en su
cardcter, y profetiza sin saberlo como sumo sacerdote..
Jesucristo se retira por breve tiempo; pero pronto-le ve-
remos volver para celebrar la dltima pascua. Seis dias
antes de la fiesta come en Bethania, en casa de un hom-
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bre llamado Simon, ¥y Lazaro come con él. Gran mul-
titud del pueblo va de Bethania 4 verle da él y 4 Laza-
10, y al dia siguiente cnando marchg a Jerusalem, salig
a recibirle un gran gentio tendiendo palmas por el ca-
mino, y saludandole como rey de Israel. Mas él entrs
montado en un asno, segun lo habia anunciado el pro-
feta Zacarias (cap. IX, v. 9) quinientos y cincuenta
afos antes.  jQué concordancia de hechos en que no
cabe_ilusion, Y en que los testimonios son tan importan-
tes como numerosos (1)!

CAPITULO XXIX.

TERCERA PREDICCION DE LA MUERTE DE JESUCRISTO.,

PETICION DE LOS HIJOS DE ZEBEDEO.

“Y subiendo Jesus 4 Jerusalem, iba delante de ellos
y estaban aténitos y le seguian con temor, Y Jesus lla-
mando otra vez aparte 4 los doce, comenz6 4 decirles lo
que habia de sucederle: Ved que vamos i Jerusalem,
y el Hijo del hombre sera entregado 4 los principes de
los sacerdotes y 4 los escribas y & los ancianos, y le
condenaran & muerte y le entregaran a los gentiles (*),
¥ le escarneceran, y le escupiran, y le azotaran, y le ma-
taran, y resucitara al tercer dia. Y ellos no compren-

(1) Léase lo que eseribio Duguet sobre esto, en sun excelente Trafado
de los principios de la % cristiana.
(*) A Pilatos y sus ministros, que eran romanos ¥y gentiles. (Nota del

Tlimo. Scio al cap, XX de San Mateo).
Tom. [.—34.
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dieron nada de‘esto; y esta palabra estaba oculta para
ellos, y no entendian lo que les decia. (San Mateo, XX
17 4 19, San Marcos, X, 32 434, y San Liicas, X VI,
314 34).7 :

«Entonces seacercé i €l la madre de los hijos de Ze-

bedeo con éstos, aderandole y diciendo: Maestro, quere-
mos que nos hagas todo lo que pidiéremos. ¥ élles di-
jo: ;Qué quereis que os haga? Y dijeron: Concédenos
que nos sentemos en tu gloria; unoa tu derecha 'y otro
4 tu izquierda. Mas Jesus les dijo: No sabeis lo que pe-
dis (*): ;podeis beber el caliz que yo bebo, 6 ser bautiza-
dos con el bautismo con que yo soy bautizado? Y le
dijeron ellos: Podemos (**). Mas Jesus les dijo: Pues
bebereis el caliz que yo bebo, y sereis bautizados con el

(*) El Sefior hace ver & sus discipulos, que el pensamiento todo ter-
réno que tenian, era indigno de su reino, y que no sabion lo que s¢ pe-
dian. Vosotros me hablais, les dijo, de dignidades y coronas; y yo:al con-
trario, os hablo de combates y de sufrimientos, No esaqui el lugar niel
tiempo de recompensas, sino de peligros, de guerra y de muerte. Y asi,
verdaderamente no sabian lo que se pedian; porque no conocian, que el rei-
no de Jesucristo era todo espiritual, y todo'diférente de los'de la tierrs, ni
que el camino para llegar & sus primeros puestos, era.diverso del que ellos
s¢ figuraban. San Chrysistome. (Nota del Illmo. Scio al cap. XX de
San Mateo). :

{**) Ellos, sin detenerse, respondieron, que podian; & porque no en-
tendieron de qué cdliz hablaba el Sefior, ¢ si lo. entendieron; porque esto
les servia de mérito para conseguir los asientos que pretendian. Pero del
mismo modo gue antes habian pedido neciamente, asiahora prometen sin
reflexion, y sin saber lo que s prometen; ¥ estos mismos son los:que po-
eo antes manifestaren tanto temor, cuando el Senor les declar que ibe 4
Jerusalem 4 padecer. (Idem idem).
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bautismo con gue yo soy bautizado; mas el sentaros &

mi derecha 6 4 mi izquierda,; no me toca @ mi concedé-

roslo 4 vosotros (*), sino & aquellos para quienes estd

preparado por mi Padre. Y oyéndolo los otros diez, em-
pezaron & indignarse contra Santiago y Juan. Mas lla-
mandolos Jesus les dijo: Vosotros sabeis que los que son
considerados como principes en las naciones, las domi-
nan, y los que 'son mas grandes, ejercen potestad sobre
ellos,  Mas no es asi entre vosotros, sino que cualquie-
ra que quisiere hacerse mas grande, sera vuestro siervo,
y cualquiera que quisiere ser el primero/entre vosofros,
sera ¢l siervo de todos; porque el Hijo del hombre no ha

venido para ser servido sino para serviny dar 'su vida.

(*) En el texto griego falta & rosotres. En estas palabras les da 4 en—
tender el Seffor; que si ellos le considerabin solamente como hombre y
como pariente suyo, segun la carne, la sangre y el parentesco ne podian
tener algun derecho en la distribucion de aquellos puestos honorificos, ta-
les como ellos se los figuraban: y que asi, no 1s toeaba 4 €l si le contem-
plaban de esta suerte- Cuando dice, que el dar aquellas sillas pertenece &
su Padre, no pretende poresto separarse de élen.cuanto & su divinidad,

como si juntamente no tuviesen ¢l mismo poder; sino que queria hacer

comprender & sus apéstoles; que no pertenecia & cste hombre, que ellos

veian y miraban como pariente suye, distribuir & los justos los diversos
grados de gloria y de recompensa, sino & Dies, que de toda eternidad le
habia predestinado como hombre para ser Hijo de Dios, como dice San:
Pablo (Roman., 1, 4), y que tambien, eomo afiade el mismo (ibid, VIIL,.
29, 30), ha predestinado, llamado, justificado y glorificado & aquellos que
&1 ha cunocido en su presencia, ¥ destinado para que sean conformes con la:
imdgen de su, Hijo, establecienda en-su lglesia primeramente aplsiales,, des-

pues profetas, efe. (Nota del 1llmo. Scio al cap. XX de San Mateo).
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en redencion por muchos (*). (San Mateo, XX, 20 4 28,
v San Marcos, X, 35 4 45).”

CAPITULO XXX.

CURACION DEL CIEGO DE JERICO.

«Y sucedid, que acercandose & Jeric, estaba sentado
un ciego & orillas del camino, y pedia limosna; y oyen-
do Ja-multitud que pasaba, pregunté qué era aquello.
Dijéronle, pnzs, qne pasaba Jesus Nazareno, y €l grité
diciendo: Jesus, Hijo de David, apiadate de mi. Y los
que iban delanie, le reprendian para que callase; pero €l
gritaba mucho mas: Hijo de David, apiadate de mi. Je-
sus deteniéndose, mando que se le trajeran; y cnando se
hubo acercado le pregunté: ;Qué quieres que te haga?
Y él dijo: Sefior, qne vea. Y le dijo Jesus: Ve: tu fé te
ha salvado. Y al instante vi6, y le segui& glorificando
4 Divs; v todo el pueblo que lo vi6, alabd & Dios. (San
{.acas, X VI, 35 a 43).7

CAPITULO XXXI

SATISFACCION DE ZAQUREO.—PARABOLA DE LAS DIEZ

MINAS DE PLATA.

“Y hahiendo entrado Jesus en Jerico, se passaba por
ia cindad, y he aqui que se presenta un hombre llama-
(*) El ariego: precio de rescale por mushos. Esto es, por todos. (Aatth.

XXVIL 28. Roman., Y, 15,19). (Nota del Illmo. Scio al cap. XX de
Sun Mateo), ‘

-
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do Zaqueo, que era gefe de los publicanos, y ricol tam-
bien, y procuraba ver a Jesus para conocerle, y no podia,
4 causa del gentio, porque era bajo de estatura. Y ade-
lantandase, corrié para subirse 4 un Sicomoro para ver-
le, porque habia de pasar poralli. - ¥ llegando Jesus &
aquel parage, levanté los cjos al arbol, y le vi6 y le di-
jo: Zaqueo, bajate aprisa, porque es preciso que hoy
me aposente yo en fu casa. Y se bajé aprisa y le re-
cibio gozoso. Y todos los que lo vieron, murmuraban:
diciendo, que habia ido 4 parar a casa de un peeador:
Mas Zaqueo presentandose al Seiior le dijo: Sefior, yo
doy la mitad de mis bienes a los pobres, y sihe defrau-
dado 4 alguien, restituyo cuatro ‘tantos mas. Dijole
Jesus: Hsta casa ha recibido hoy la salud, porque éste
tambien es hijo de Abraham; pues el Hijo del hombre
ha venido & buscar y salvar lo quese habia perdido.

“(Jomo ellos estaban atentos, afiadio esta pavabela,
porque estaba cerca de Jerusalem, y juzgabanquese
manifestaria pronto el reino de Lios. Dijo, pues: Un
: na region remota & tomar po-
Y habiendo llamade &

hembre noble marché a u
sesion de un reino y volver.

‘6 di i 1w S Ty
diez de sus siervos, les di6 diez minas (1) v les dijo: Ne

(1) La mina, porque asi estd escrito en el original, era un pesoy u.na-
moneda de plata: se componia de disz dracmas. Habia muchas especies
de dracmas y minas. Aqui se habdla verosimilmente de la mina dtica que
s ciento treinta, y otras doscientos diez reales, pocomas &

valia unas vece .
la dracma dtica tuvo diferentes valores

inenos de nuestra moneda, porque

en diferentes épocas.




